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TEMA 6 DEL PROGRAMA

Informes de las comisiones econémicas regionales
(I/3452/Rev.1, E[3466, E[3468, E[3486, E[3522)
( continuacion)

1. El Sr. ERCHOV (Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura)
dice que desea subrayar la importancia de una cuestién
que interesa directamente a la labor de la UNESCO
y de otros organismos especializados: la necesidad de
fortalecer y ampliar la cooperacién entre las comisiones
econdmicas regionales y los organismos especializados.
La UNESCO colabora activamente con todas las comi-
siones. Est4 ayudando a la CEALO a ejecutar el proyecto

relativo a la cuenca del bajo Mekong y envié expertos
para ayudar al Comité de Coordinacién de las Investiga-
ciones para el aprovechamiento de los recursos de la
Cuenca del Bajo Mekong en la preparacién de un informe
sobre la construccidén de presas, proyecto que posterior-
mente ha aprobado el Fondo Especial. El Consejo, en
su resolucién 718 (XXVII) pidi6 también a 14 UNESCO

Nque iniciara un estudio de les problemas que plantea

el proporcionar asistencia técnica er materia de infor-
macién a los paises insuficientemente dcsarrollados, y
con este fin la UNESCO ha convocado un cierto niimero
de conferencias regionales. A peticion de la CEA, ha
comenzado un estudio sisteméatico de los recursos natu-
rales de Africa, estudio que constituye un proyecto de
la maxima importancia. En virtud de un acuerdo cen
la CEPAL, la UNESCO estd proporcionando expertos
en la planificacién de la ensefianza, para que ayuden
a los grupos consultivos que la Comision envia a los
paises de su region, y a peticion de la Comisién, organizd
en la cindad de México una reunidn de expertos en los
aspectos sociales del desarrollo econémico de esa regibnm,
cuyos resultados se publicardn en breve. Por tultimo, a
peticion de la CEE, la UNESCOQ est4 llevando a cabo
investigaciones preliminares sobre la explotacion de los
recursos hidroeléctricos de Europa.

2. La colaboracién entre la UINESCO y las comisiones
econdémicas regionales no sélo ha aumentado, sino que
tiene hoy un nuevo caracizr, hecho que demuestran las
empresas comunes de la UNESCO y de las comisiones
econémicas regionales, tales como la Conferencia de
Estados Africanos sobre el desarrollo de la educacién
en Africa, celsbrada en Addis Abeba en mayo de 1961,
y la que ha de tener lugar en Santiago (Chile), en di-
ciembre de 1961, sobre la Educacién y el Desarrolio
Econémico y Social en América Latina. Estas conferen-
cias caracterizan el nuevo punto de vista de la UNESCO
en materia de educacién, y su gran éxito, al que las
comisiones interesadas contribuyen grandemcnte, ejercera
una importante influencia sobre las actividades futuras
de la UNESCO.

3. El propésito de la UNESCO consiste en dejar sentada
la importancia de la educacién chmo parte integrante
del desarrollo econémico y social. Este propésito ha
sido enunciado en la resolucién aprobada enla 11.% reu-
nién de la Conferencia General sobre el papel de la
educacién en el desarrollo econémico y social, en la
que se declara que la ayuda destinada a los proyectos
de educacidén general y de educacién técnica deberia
merecer la misma atencién que la ayuda prestada al
adelanto econdmico de los paises menos desarrollados
(E/3498, parr. 85).

4. Por lo tanto, la UNESCO acoge con satisfaccién.la
propuesta de que se refuerce la funcién de las comi-
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siones econOmicas regionales dentro de las actividades
econdmicas y sociales de las Naciones Unidas, y confia
en que el resultado sea una colaboracién mas estrecha
entre las comisiones y la UNESCO.

5. E1Sr. GREEN (Nueva Zelandia) dice que los informes
de las comisiones econdmicas regionales confirman la
creciente importancia de su labor, debido a un desempefio
mas completo de su mandato y a sus mas amplias fun-
ciones practicas. A lo largo de su evelucion natural,
el estudio de los problemas regionales por las comisiones
ha conducido a la solucidén prictica de los mismos.
Las comisiones se encuentran bien situadas para hacer
la sintesis de las actividades emprendidas en materia
de investigacion, asesoramiento y operaciones. En uno
o dos casos, que merecen ser mencionados, la accién de
“las comisiones permitié coordinar mejor esas diversas
formas de asistencia asi como también la ayuda en
capitales prestada por las instituciones de las Naciones
Unidas o gracias a acuerdos bilaterales. En el marco
de esta accion conjunta, las comisiones han establecido
relaciones mas estrechas con los gobiernos de los paises
de la region en que prestan sus servicios y con los dis-
tintos organismos que facilitan la asistencia técnica. La
creciente importancia de las actividades de caracter
practico de las comisiones es lo que impulsé al Consejo
a aprobar la resolucion 793 (XXX) sobre la descentra-
lizacion de las actividades y de las operaciones. Un
ejemplo de las actividades de este género emprendidas
por las comisiones en materia de ejecucion es la asisten-
cia que la CEPAL presta a los gobiernos de los paises
latinoamericanos respecto de las técnicas y practicas de
la planificacion econémica nacional y regional, asisten-
cia que se manifiesta en forma de servicios consultivos
y de ayuda es miateria de formacion profesional. Pre-
parando asi ei terreno para una cooperacion regional o
subregional, la Comisién ha visto reforzada su auto-
ridad. La CEALO ha desempefiado también una funcién
practica positiva en distintos proyectos que se prestan
a una colaboracién regional, tanto técnica como social,
de la que los ejemplos mas conocidos son el proyecto
de la Carretera Asiatica y el de aprovechamientc de
los Recursos de la Cuenca del Bajo Mekong. Este tltimo
proyecto ha encontrado un apoyo mundial y, en el
ultimo periodo de sesiones de la Comisidn, 'seis gobier-
nos, un organismo no gubernamental y una organizacion
privada han ofrecido nuevas contrit-"siones. La tercera
entrega efectuada por Nueva Zelandia se destina a la
compra de material de trabajo y de laboratorio para
estudios sobre los afluentes del Mekong en Camboya.

6. Apoyandose en la experiencia de las demas comi-
siones, la CEA podra combinar las funciones basicas
de una comisién econémica regional y desempefiar desde
el principio actividades consultivas y de operaciones. La
Comisidn se encuentra en una etapa de desarrollo espe-
cialmente interesante. Los paises de la regién no sélo
necesitan asistencia técnica, asistencia previa a las inver-
siones y asistencia de capital, sino también orientacion
acerca del orden de prioridad que ha de atribuirse a
los distintos aspectos del desarrollo. El Gobierno de su
pais advierte con interés que la labor de la CEA, en
cooperacién con los Representantes residentes, ayuda
a los gobiernos a integrar sus proyectos de asistencia

técnica en programas cuyo desarrollo econémico se
apoya en el desarrollo social, y reciprocamente. El
Gobierno de Nueva Zelandia, consciente de los proble-
mas que se plantean a los nuevos paises de Africa, esta
dispuesto a concederles una ayuda mas importante en
la forma que sea mas apropiada. Los ejemplos presen-
tados sefialan el género de actividades de ejecuciéon a
que se referia la delegacién de Nueva Zelandia cuando,
el afio pasado, aludié a la necesidad de seguir experi-
mentando el empleo que puede hacerse de los diversos
mecanismos existentes con miras a coordinayr la planifi-
cacién multilateral y la ayuda bilateral, reconociendo
al propio tiempo que las comisiones estaban llamadas
a desempefiar un papel cada vez mas importante en la
ejecucion de ciertos proyectos comunes.

7. El Consejo apoyd entonces el desarrollo de las fun-
ciones practicas de las comisiones, pero no se han presen-
tado propuestas para definir con exactitud sus esferas de
competencia. Al aprobar esta ampliacion de funciones
de las comisiones en su resoluciéon 1518 (XV), la Asam-
blea General ha pedido al Secretario General que con-
sulte a las comisiones y que informe de las medidas
adoptadas en cumplimiento de la resolucién 793 (XXX)
del Consejo relativa a la descentralizacion de las activida-
des y de las operaciones. Aunque las conclusiones a que
llegan las comisiones regionales (E/3522, anexos IV a
VII,) muestran sus diversas maneras de abordar los
problemas, que reflejan sus diferentes personalidades,
parece que estén en general de acuerdo en que se debe
continuar la labor experimental. Advierte el orador que
las comisiones, dentro de sus atribuciones, estan faculta-
das para realizar sus trabajos practicos con bastante
autonomia y que geograficamente estan bien situadas
para ejecutar sus funciones locales. De todos modos,
la delegacién de Nueva Zelandia comparte la pre-
ocupacion manifestada por la CEALO, que en su informe
(E/3466, parr. 423) declara que los arreglos destinados a
llevar a la practica las resoluciones relativas a la descentra-
lizacion no deben tender a crear bloques regionales
cerrados.

8. Esta claro que las comisiones se hallan dispuestas a
asumir cierta responsabilidad en lo referente a las activi-
dades de asistencia técnica, como desea la mayoria de los
gobiernos, pero todavia no han legado a definir los
limites de sus obligaciones en relacién con la labor de
los servicios de la Sede y los de los organismos especializa-
dos, sobre todo para evitar la duplicacién de esfuerzos.
Los acuerdos sobre esa relacién concertados por las
Naciones Unidas y los distintos organismos especializa-
dos obligan a todos los 6rganos de las Naciones Unidas,
tanto centrales como regionales, y es evidente que las
comisiones regionales y los organismos especializados
tienen el deber de colaborar estrechamente, a pesar
de los problemas que ello preda entrafiar.

9. Seria oportuno utilizar mas aun los servicios de
las comisiones econdémicas regionales; sin embargo, la
cuestion de hasta qué punto deban delegarse en las
comisiones regionales ciertas funciones de asistencia
técnica (como, por ejemplo, la contratacién y el control
de expertos), vencomendarles responsabilidades adminis-
trativas y financieras, requiere un estudio mucho mas

~ detenido.
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10. A juicio de su delegacién, no ha llegado todavia el
momentd de establecer definitivamente las esferas de
competencia de las comisiones en lo que se refiere a la
asistencia técnica o a las actividades previas a la inver-
sion. Como en anteriores periodos de sesiones del
Consejo, la delegacion de Nueva Zelandia recomienda
que las comisiones prosigan sus trabajos experimentales,
especialmente en relacion con los proyectos regionales,
y apoya la idea del Secretario General de que se deleguen
responsabilidades en las comisiones.

11. Desde el punto de vista de la gestidn, la asistencia
técnica de las Naciones Unidas y las actividades previas
a la inversidén parecen estar administradas satisfactoria-
mente, y los acuerdos sobre el control y la direccidon de
las operaciones, asi como los relativos a un enlace eficaz
con los organismos especializados, se aplican hoy con
gran eficiencia, por lo que una descentralizacion excesiva
seria innecesaria y antiecondmica. Ademas, no comparte
la opinién de que se puede llegar a un alto grado de
descentralizacion mediante el traslado del personal de
la Sede a las diversas regiones, porque el ntimero de
funcionarios de que la Sede podria prescindir seria muy
inferior al que necesitarian las regiones en el caso de que
se descentralizasen inmediatamente todas las fases de
las funciones técnicas y de las actividades previas a la
inversion de las Naciones Unidas; y si se desea que las
Naciones Unidas cumplan su mision, que es la de
preservar la paz y ocuparse de las necesidades de los
paises en vias de desarrollo, de ninglin modo se debe
poner en peligro la vida de la Organizacion y la eficacia
de los servicios centrales de la Secretaria. Su delegacion
opina que las bases de la descentralizacion y sus limites
apropiados dentro de cada comisién econdémica regional
deben seguir fijAindose de acuerdo con la experiencia,
y, por consiguiente, apoya la tendencia esbozada por el
Secretario General en su nota sobre la descentralizacion
de las actividades (E/3522) asi como los proyectos de
resolucién cuya aprobacién por el Consejo se recomienda
en los informes de las comisiones.

12. El Sr. DIAS CARNEIRO (Brasil) dice que la dele-
gacion de su pais apoya sin reservas la tendencia, ya
manifestada en la Asamblea General, a intensificar la
descentralizacion de las actividades econdmicas y sociales
de las Naciones Unidas, y a consolidar la autonomia de
las comisiones econémicas regionales. Ha escuchado con
interés la exposicion hecha por el representante de los
Estados Unidos en la 1155.2 sesién, y aprueba totalmente
las observaciones formuladas por dicho representante
acerca de las diferencias esenciales que existen efitre las
cuatro comisiones econdmicas regionales, que se encuen-
tran en etapas distintas de su evolucién y se ocupan de
condiciones econémicas a veces tan diversas que seria
erréneo obligarlas a que se atuviesen a un solo tipo de
descentralizacidn.

13. Sefiala a la atencidn del Consejo las referencias que
en los parrafos 6 y 7 de la nota del Secretario General
sobre la descentralizacion se hacen a las medidas adop-
tadas para delegar en las secretarias regionales nuevas
funciones de indole administrativa y financiera, y a la
necesidad de reforzar las secretarias regionales, ya sea
mediante nuevas asignaciones de funcionarios o la
contratacién de otros, y deplora que el Consejo disponga

de tan poco tiempo para examinar el tema 6 de su
programa. Confia en que, en el actual periodo de sesiones,
el Consejo pueda estudiar y aprobar una resolucion en
que se pida a la Asamblea General que estudie nueva-
mente el problema de la descentralizacidén. Esta seguro
de que otros miembros del Consejo abrigan la misma
esperanza, y si el tiempo lo permite, estd dispuesto a
colaborar con otras delegaciones interesadas para pre-
parar el texto de un proyecto de resolucién sobre la
descentralizacion.

14. El Sr. PAZHWAK (Afghanistin) considera que en
los informes de las comisiones econdomicas regionales,
sobre todo en el de la CEALO (E/3466), se tiende mas
bien a subestimar la importancia de los progresos con-
seguidos en los paises menos desarrollados. Para eva-
Iuar con exactitud el éxito de la asistencia facilitada por
las comisiones econdmicas regionales a los paises menos
desarrollados es imprescindible recordar cuél era la si-
tuacion en el momento en que se crearon esas comisiones

y medir lo logrado durante el periodo transcurrido hasta
el dia de hoy.

15. Gran parte de los datos contenidos en los informes es
en extremo alentadora, pero su delegacidon desea sefialar
a la atencidén del Consejo algunos aspectos inquietantes de
la situacién en que se encuentran los paises menos desarro-
llados de Asia y del Lejano Oriente. El representante
de Polonia ha dicho en la 1155.2 sesidon que las penali-
dades de los paises poco desarrollados no sélo se deben a
la pobreza, sino también a la rapacidad de las potencias
coloniales. Eso puede ser cierto o no; pero si lo es, en
cambio, que los paises poco desarrollados, sobre todo los
que no pertenecen a ninguno de los dos bloques politicos
existentes, se encueniran en gran desventaja a causa de
la parcialidad de que dan muestras las grandes potencias
de cadauno de esos dos bloques al decidir qué paises han de
recibir asistencia y en qué proporcion. El Afghanistin no
pertenece a ninguno de los dos bloques politicos y, de
hecho, sostiene relaciones cordiales con paises de uno
y otro. Por consiguiente, esta en condiciones de declarar
con franqueza y objetividad que, a causa de los criterios
politicos de los paises que ofrecen asistencia, los paises
que no han adquirido ninglin compromiso reciben una
parte muy limitada del volumen total de asistencia
facilitada a la regién a que pertenecen, a pesar de su
calidad de miembros de pleno derecho de la CEALO,
y de afirmar que los factores politicos representan
también un serio obstdculo para la colaboracién entre
los distintos paises de la region.

16. En lo que se refiere a la descentralizacién, su delega-
cién estima que la introduccién de cambios organicos o
administrativos no puede garantizar por si sola la plena
utilizacién de los recursos de las Naciones Unidas.
Ahora bien, como la mayoria de los miembros del Consejo
parecen partidarios de la descentralizacién, la delegacién
del Afganistin no se opondra a ella.

17. Esta de acuerdo con el representante del Brasil en
que el problema de la descentralizacién debe examinarse
lo mas a fondo posible. Si el Consejo no puede dedicar el
tiempo necesario al debate sobre esta cuestién en el actual
periodo de sesiones, el oracor espera que se plantee de
nuevo este asunto en el decimosexto periodo de sesiones
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de la Asamblea General. Desea unicamente advertir al
Consejo que, si no se ejerce una cuidadosa vigilancia,
la descentralizacion intensificard las consecuencias des-
favorables de las politicas divergentes de los dos grandes
bloques politicos.

18. El Sr. MORALES CRESPO (Venezuela) dice que de
las declaraciones hechas por los secretarios ejecutivos de
las comisiones econdmicas regionales en la 1153.2 sesién
se desprende una clara idea de la situacién econémica
del mundo en la actualidad. El estudio de los valiosos
informes de esas comisiones pone en evidencia que las
distintas regiones tienen un cierto nimero de problemas
comunes relacionados, por ejemplo, con el financiamiento
y la ensefianza, que representan un grave obstaculo para el
desarrollo econdémico.

19. En lo que se refiere concretamente a la América
Latina, el informe de la CEPAL (E/3486) presenta un
balance muy satisfactorio. No obstante, el Secretario
Ejecutivo se refirié en su declaracidn a ciertas cuestiones
que motivan cierta preocupacién acerca de las perspec-
tivas del desarrollo econdmico de esa parte del mundo,
donde el descontento de las masas y la insuficiencia de
los recursos y de capitales destinados a inversiones plan-
tean problemas dificiles cada vez mas numerosos. Es
preciso pensar en una transformacion radical de los
métodos empleados y buscar con toda urgencia posibles
soluciones, sobre todo para los problemas que plantean
el régimen de explotacion de la tierra y la escasez de
capitales. Ademas, en relaciéon con el primero de estos
problemas, serd necesario tomar disposiciones que per-
mitan absorber 1a mano de obra que quedara desocupada
a causa de la mecanizacion de la agricultura. A su juicio,
la CEPAL puede contribuir en gran medida a la solucién
de este problema y, por lo tanto, a superar la crisis
actual.

20. Entre otras dificultades propias de la América Latina
figura el problema habitual de la inestabilidad de los
precios de los productos basicos. Es imprescindible que,
cuando descienden esos precios, los productores puedan
compensar esa pérdida mediante un aumento del volumen
de las exportaciones. Conviene advertir, ademas, que el
problema se agrava a causa de la constante elevacién
del coste de los productos manufacturados.

21. Refiriéndose, mas concretamente, a Venezuela, el
orador dice que su pais es uno de los que tienen una
ba'anza de pagos desfavorable y se ve amenazado por un
retroceso econdmico debido al descenso de los precios
del petréleo. Su Gobierno adopta actualmente medidas
enérgicas para remediar el déficit de la balanza de pagos.
El Sr. Morales desea dar las gracias al Secretario Ejecutivo
de la CEPAL por su exposicion de la grave crisis econ6-
mica que amenaza a Venezuela.

22. El Sr. WODAJO (Etiopia) dice que, en su breve
periodo de existencia, la CEA ha logrado ya inculcar en
la mente de los dirigentes africancs una viva imagen de la
funcién que puede desempefiar en el desarrollo econémico
y social del continente. El Gobierno de Etiopia apoya
plenamente las decisiones de la Comisién encaminadas a
perfeccionar las técnicas estadisticas, a la publicacion
de un boletin econémico periédico para Africa y a la
puesta en practica de programas que comprenden pro-

blemas sumamente especializados, tales como un curso
practico sobre viviendas baratas o cuestiones de caracter
mas general, como, por ejemplo, las politicas econémicas
y la programacién del desarrollo.

23, Al mismo tiempo, cabe preguntarse si los recursos
de la CEA seran suficientes para hacer frente a las
necesidades de los afios préximos. En el tercer periodo de
sesiones de la Comisidn, el Secretario Ejecutivo expuso
con toda franqueza los problemas con que se tropieza
para encontrar y contratar personal calificado. La delega-
cion de Etiopia ruega encarecidamente a los gobiernos de
todos los Estados Miembros del Consejo que se hallan
en situacion de responder a su peticion, a fin de que faci-
liten la labor de las Naciones Unidas tratando de encon-
trar personal adecuado entre sus propios nacionales.
Por tanto, el orador se sient€ especialmente complacido
por la declaraciéon formulada en la 235.2 sesi6én del
Comité de Asistencia Técnica, de que el Gobierno del
Reino Unido establece actualmente un departamento,
dentro del Ministerio de Trabajo, cuya misién consistira
en contratar nacionales del Reino Unido que deseen
prestar sus servicios en los programas de asistencia
técnica de las Naciones Unidas. Confia en que otros paises
desarrollados seguiran este ejemplo. La CEA ha pedido
al Secretario Ejecutivo que estudie las posibilidades de
fundar un banco africano de fomento, y teniendo en
cuenta que una de las principales dificultades con que
probablemente se tropezari a este respecto es la de los
recursos financieros, el representante de Etiopia espera
que todos los amigos de Africa estén dispuestos a ofrecer
su ayuda.

24, A juicio de su delegacion, de los debates del Consejo
acerca de la descentralizacién se infiere la existencia de
alglin equivoco en cuanto a los objetivos que se pre-
tende lograr con la descentralizacién, tal como la con-
ciben los autores de la resolucion 1518 (XV) de 1la
Asamblea General. Entre los gobiernos de Africa se va
propagando la impresion de que los Organos de las
Naciones Unidas encargados de llevar a la practica los
programas de asistencia son cada vez mas engorrosos y
complicados y de que las Naciones Unidas intentan hacer
demasiado a la vez, con demasiado poco dinero. Se
estima que los esfuerzos de las Naciones Unidas abarcan
una amplia gama de objetivos, pero con muy poca inten-
sidad. No se han elegido fines bien definidos, no se ha
efectuado ninguna concenttracion de esfuerzos ni se ha
tratado de movilizar los recursos. Ademas, los paises
beneficiarios tropiezan con graves dificultades adminis-
trativas en sus negociaciones con las Naciones Unidas.
La Organizacion en su conjunto y los organismos afines
poseen estructuras y procedimientos administrativos
independientes y cada una de estas instituciones posee su
propia constituciéon y sus propias atribuciones. Por
ejemplo, el Gobierno de Etiopia tiene que emplear
expertos que le asesoren acerca de la labor que lleva a
cabo cada organisme y de qué modo acttia. Para conseguir
asistencia, muchos gobiernos tienen que firmar convenios
basicos y de operaciones con distintos organismos de las
Naciones Unidas. También, como ejemplo, puede men-
cionar que antes de conseguir i0s servicios de un solo
director en virtud del programa de envio de personal
directivo, ejecutivo y administrativo (OPEX), su Go-
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bierno hubo de firmar un acuerdo con la Junta de
Asistencia Técnica de las Naciones Unidas, y como ese
acuerdo es de caricter internacional, tuvo que ser
aprobado constitucionalmente.

25. Ante todo, es esencial que el Programa de Asistencia
Técnica de las Naciones Unidas establezca con toda cla-
ridad sus objetivos, lo que sélo se logrard mediante una
simplificacién. Al menos, las delegaciones de los paises
de Africa interpretan la descentralizacion en el sentido
de que las actividades de las Naciones Unidas han de
simplificarse. La resolucion 1518 (XV) de la Asamblea
General no supone un intento de debilitar la autoridad
central de las Naciones Unidas, y por otra parte, los
autores de esa resolucion no han pretendido lograr sim-
plemente una redistribuciéon formal de funciones, como
parece indicar la Nota del Secretario General sobre la
descentralizacién de las actividades. El propésito de los
autores de la resolucién consiste en que se lleve a cabo
un cambio basico de la estructura organica, y el orador
Jamenta que en la Nota del Secretario General no se haga
alusién alguna a una modificacién de esa indole. Se
pregunta si en realidad es posible poner en practica lo
dispuesto en la resolucién 1518 (XV) de la Asamblea
General, si no se efectia un cambio de estructura por el
que se encomienden determinadas funciones de ejecucion,
sobre todo las relacionadas con la asistencia técnica, a las
comisiones econdémicas regionales. Muchos represen-
tantes de los paises de Africa creen que un cambio en
ese sentido contribuiria a resolver el problema del orden
de prioridades, tanto desde el punto de vista de las
Naciones Unidas como del de los paises beneficiarios. En
efecto, desde el punto de vista de las Naciones Unidas,

las comisiones econdmicas regionales estan mas préximas
al campo de accién y se hallan en mejores condiciones
para evaluar las necesidades de cada pais, de la regién
y del continente. Por otra parte, para los paises bene-
ficiarios seria probablemente més facil establecer su
propia escala de prioridades mediante un cambio de
impresiones con otros paises del mismo continente.

26. El PRESIDENTE declara que queda terminado el
debate general sobre el tema 6 del programa. El examen
de la cuestidn se proseguird posteriormente. Asi pues,
las delegaciones que deseen hacerlo podrin presentar
proyectos de resolucion.

TEMA 21 DEL PROGRAMA

Organizaciones no gubernamentales

INFORME DEL CoMITE DEL CONSEIO ENCARGADO DE LAS
ORGANIZACIONES NO GUBERNAMENTALES ACERCA DE
LAS SOLICITUDES DE AUDIENCIA (E/3528)

27. El PRESIDENTE sefiala a la atencion del Consejo
el informe del Comité del Consejo encargado de las
Organizaciones no Gubernamentales acerca de las soli-
citudes de audiencia (E/3528). En vista de que no se
formulan observaciones sobre este particular, da por
supuesto que el Consejo aprueba por unanimidad las
recomendaciones del Comité.

Ast queda acordado. |

Se levanta la sesion a las 17.40 horas.

Printed in Switzerland
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